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ADVILS VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste
Juli 1953 door de
Justitie verzocht

kemer, de Z2e

Minister wvan
hem, binnen

een termiin van ten hoogste drie

dépassant pas trois jours, sur

un projet d'arrété ministeriel
"portant statut pécuniaire des
cemmis principaux attachés aux

officicrs judiciaires des par-
gquets”

1953 1

. a donné le 4 juillet
"avis suivant :

dagen, van
TR

advies te dienen over
een ontwerp van ministerieel be-

"houdende geldelijk sta-
van de eerstaanwezende

sluit
tuut
klerken ftoegevoegd aan de ge-—
rechtelijke officieren bij de
parketten", heeft de 4e Juli

1953 het volgend advies gegevens:



G, - 2 - L. 3692/1.

Le Conseil d'Etat propose de mentionner,
aprés ltalinéa 2 du préambule, l'arrété ministéricl
auguel il est fait référence & l'article 2 :

"Vu Lllarrété ministériel du ... portant
statut pécuniaire des secretaires, secrétairesad-
joints et secrétaires adjoints & titre personnel
des parguets pres les cours et tribunaux;".

Le Conseil d'Etat suggere d'écrire au
début de ltarticle ler :

"Le minimun du traitement annuel des com-
mis principauX eea'e

Le Conseil d'Itat est d'avis que ll'expres=—

gion Y"mutatis mutandis" figurant ltarticle 2 est

a
imprécise. Si lt'intitulé de l'arrété ministériel
est repris au préambule comme il est proposé, ltar-

ticle 2 pourralt &tre rédigé comme suit :

"Article 2.~

Les articles 2, 4, 5 et 6 de liarrété mi-
nistériel du ... sont applicables aux commis princi-
paux visés i lltarticle fer.".



Le Ceanseil d4'Ztat propose de rédiger 1'ar-
ticle 3 ainsi gqu'il suit :

"Article 3.~

Les commis principaux visés a l'article fer,
qui étaient en fonction en cette gualité dans un tri-
bunal de premiére classe au moment de l'entrée en vie
gueur de la loi du 14 juillet 1951, bénéficieront &
titre wersonnel du traitement prévu pour les juridic-
tions dont le ressort compte 500,000 habi-
tants, en cas de nomination en qualité de secrétaire
adjoint de parquet dans un tribunal dont le ressort

ne compte pas cing cent mille habitants.".
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De Raad van State stelt voor, na het tweede
1lid van de inleiding te verwijzen naar het ministerieel
besluit dat in*artikel 2 wordt vermeld @

"Gelet op het ministerieel beslult van ...
houdende geldelijk statuut van de secretarissen, adjuncté
secretarissen en adjunct-secretarissen titulair der par-
ketten bi] de hoven en rechtbanken;".

De Raad van State beveelt de volgende lezing
voor artikel 1 aan ¢

"De minimum-jaarwedde van de cerstaanwezende
klerken toegevoegd aan de gerechielijke officieren, die
in asanmerking komen voor het bepaaslde in artikel 5 van
het koninklijk besluit van 29 Maart 1951, is vastgesteld
op 102,000 frank.".

De Raad van State vindt de formule Ymutatis
mutandis? in artikel 2 onnauwkeurig. Indien men zouls
voorgesteld wordt, do titel ven hot ministeriecl besluilt
in de inleiding opneent, kan artilel 2 als volgt worden
gelezen =

TArtikel 2.~

De artikelen 2, 4, 5 en 6 van het ministericel
besluit van ... zijn toepasselijk op de in artikel 1
bedcelde cerstaanwezende klerken.".



Voor arwikel 3 beveelt de Raad van State aan :

-

“Argikel 3.-

De in artikel 1 bedoelde eerstaanwezende klerken,
die blj de inwerkingtreding van de wet van 14 Jull 1951
in genocemde hoedanigheid bij een rechibank eerste klasse
in dienst waren, komen persoconlijk in =aanmerking voor de
wedde vastgesteld voor de rechitbanken waarvan het
gebied 500.000 inwoners telt, ingeval zij ftot ad-
junct-parketsecretaris worden benoemd bij een rechtbank
waarvan het gebied geen vijfhonderd dulzend inwoners
telt.".
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A, MAST,
G. VAN BUNNEN,

La concordance entre la ver-
sion francaise et la version
néerlandaise a été vérifide so
le contrble de M. VAN BUNNEN.

ILE GREFFIER - DE GRIVIFIZR,

(signé) G. PIQUET.

tre de la Justice,
nigter van Justitie,

Le 1953,

Le Greffier du Conseil d'Etat,

R.
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L. 3692/1.

De kamer was samengesteld uit

conseiller d‘'Itat, président
raadsheer van State, voorzitter
conseillers d'Ltat

raadsheren van State

greffier adjoint, greffier
adjunct~griffier, griffier.
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De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht

van de H. VAN BUNNEN,.
L7 PROSIDENT -~ DT VOORZITTIIER,
(signé) 1., SOLERHAUSEN,
dition délivrée a M. le Minis-

uitgifte afgeleverd aan de H. Mi-
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Griffier van de Raad van State,

DZCHOIYN.



